
“Sands Lifestyle Privileges - Join to Unlock Welcome Offer & Win Big” Terms and Conditions 
《金沙旅享礼程 - 加入即领迎新赏 再赢取百万豪礼》条款及细则 

 
Lucky Draw (“offer”) 
幸运抽奖 （“活动”） 

1. Venetian Cotai Limited (hereinafter the “Company”) is the host of “Sands Lifestyle Privileges - Join to 
Unlock Welcome Offer & Win Big” Lucky Draw (the “Campaign”). 
《金沙旅享礼程 - 加入即领迎新赏 再赢取百万豪礼》幸运抽奖 - 由威尼斯人路凼股份有限公司

（下称「本公司」）主办（下称「活动」）。 

 
2. This Campaign will be held from 10:00AM, 19 March 2026 to 11:59PM, 21 June 2026 (the “Campaign 

Period”).  
本次活动日期为 2026年 3月 19日上午 10时正至 2026年 6月 21日晚上 11时 59分（下称活动

期间）。 

 
3. Method of participation is as follows: 
本次活动的参加方法内容如下： 

 
a) The Campaign is open to all individuals that are 18 years old or above.  
所有参与本次活动之人士必须年满 18岁或以上。 

 
b) Guests must download the Sands Lifestyle App, register as members of Sands Lifestyle Digital 

Membership Program and complete mobile number verification to be eligible to join the lucky draw 
of this Campaign (the “Participants”).  
宾客须下载金沙旅享手机应用程序并注册成为金沙旅享电子会员，并完成电话验证方合资格

参与本次活动的抽奖（下称参与者）。 

 
c) Participants must open Sands Lifestyle App in order to receive the Campaign messages. 
参与者必须打开金沙旅享手机应用程序方可接收本次活动的信息。 

 
d) Participants are required to complete the below missions within Sands Lifestyle App to be eligible 

to the Campaign lucky draw.  
参与者需在金沙旅享手机应用程序内完成以下任务，方可获得参加活动抽奖的资格。 

New Sign Up 
新用户注册 

One (1) entry 
获得一（1） 次抽奖机会 

Use QR code for membership benefit at Sands 
Resorts Macao F&B outlets 
于金沙渡假区餐厅内使用二维码兑换会员权益 

One (1) entry per usage 
每次使用各获得一（1）次抽奖

机会 

Usage of Welcome Offer / upgrade offer / e-voucher  
使用迎新优惠/升级权益/电子优惠券 

One (1) entry per usage 
每次使用各获得一（1）次抽奖

机会 

Upload Sands Resorts Macao F&B outlets or retail 
shoppes spending receipt at Sands Lifestyle Counter 
within the Campaign Period (with qualified upload 
record) 

One (1) entry per receipt 
每张单据各获得一（1）次抽奖

机会 



成功于金沙旅享服务柜台上载活动期间内金沙渡

假区餐厅及零售店的消费单据（具有成功上载记

录） 

Use Sands Lifestyle App to upload Sands Resorts 
Macao F&B outlets within the Campaign Period (with 
qualified upload record) 
成功使用金沙旅享手机应用程序上载活动期间内

金沙渡假区餐厅的消费单据（具有成功上载记

录） 

Extra one (1) entry per receipt  
每张单据额外获得一（1）次抽

奖机会 

Spend over MOP1,000 in one (1) receipt for Sands 
Resorts Macao F&B outlets and retail shoppes 
spendings within the Campaign Period 
于活动期间内金沙渡假区餐厅及零售店的单张消

费单据满澳门元 1,000 元 

Extra two (2) entries per receipt 
每张单据额外获得两（2）次抽

奖机会 

Tier upgrade within Campaign Period 
活动期间内升级会员等级 

Five (5) entries per tier upgrade 

每次升级获得五（5）次抽奖机

会 

 
 

e) Campaign lucky draw is divided into two parts: Weekly Draws and a Grand Draw & Bonus Grand 
Prize. Prize e-coupons will be automatically sent to winners’ Sands Lifestyle App, applicable terms 
of prizes shall refer to each e-coupons terms and conditions. 
本次活动幸运抽奖分为两部分，包括 1）每周抽奖和 2）大抽奖及加码大奖。 奖品电子券将

会被自动发放至获奖者的金沙旅享手机应用程序，有关奖品的适用条款请参阅电子券上所载

条款及细则。  

 
i. There are thirteen (13) rounds of Weekly Draw and will take place according to the below 

schedules. Twenty (20) winners will be drawn for each round. 
每周抽奖共有十三（13）轮，有关抽奖时间表如下。 每轮将抽出二十（20）位活动幸运

儿。 

 

Round 1 
第一轮抽奖 

Prize: Churchill’s Table Afternoon Tea for 2 
Draw time: 12:00PM, 26 March 2026  
Announcement date: 3:00PM, 27 March 2026  
Redemption period: 27 March 2026 – 3:00PM, 27 June 2026 
奖品：丘吉尔餐厅双人下午茶 

抽奖时间：2026年 3月 26日中午 12时正 

公布结果：2026年 3月 27日下午 3时正 

兑换期间：2026年 3月 27日至 2026年 6月 27日下午 3时正 

Round 2 
第二轮抽奖 

Prize: 60 mins Le SPA’tique Aroma-sence massage 
Draw time: 12:00PM, 2 April 2026  
Announcement date: 3:00PM, 3 April 2026  
Redemption period: 3 April 2026 – 3:00PM, 3 July 2026  
奖品：丽舍水疗中心 60分钟丽舍香氛按摩疗程 

抽奖时间：2026年 4月 2日中午 12时正 

公布结果：2026年 4月 3日下午 3时正 



兑换期间：2026年 4月 3日至 2026年 7月 3日下午 3时正 

Round 3 
第三轮抽奖 

Prize: Londoner Grand Deluxe Room one (1) Night Hotel Stay 
Draw time: 12:00PM, 9 April 2026  
Announcement date: 3:00PM, 10 April 2026 
Redemption period: 10 April 2026 - 3:00PM, 10 July 2026 
奖品：伦敦人名汇豪华客房一（1）晚住宿 

抽奖时间：2026年 4月 9日中午 12时正 

公布结果：2026年 4月 10日下午 3时正 

兑换期间：2026年 4月 10日至 2026年 7月 10日下午 3时正 

Round 4 
第四轮抽奖 

Prize: teamLab SuperNature Macao Regular Ticket for 2 
Draw time: 12:00PM, 16 April 2026  
Announcement date: 3:00PM, 17 April 2026  
Redemption period: 17 April 2026 - 3:00PM, 17 July 2026  
奖品：澳门 teamLab超自然空间双人全日门票 

抽奖时间：2026年 4月 16日中午 12时正 

公布结果：2026年 4月 17日下午 3时正 

兑换期间：2026年 4月 17日至 2026年 7月 17日下午 3时正 

Round 5 
第五轮抽奖 

Prize: Hampton Court Dinner Buffet / Hip Seng Seafood Hotpot Restaurant 
Set for 2 
Draw time: 12:00PM, 23 April 2026  
Announcement date: 3:00PM, 24 April 2026  
Redemption period: 24 April 2026 - 3:00PM, 24 July 2026  
奖品：汉普阁双人自助晚餐 或 协成海鲜火锅双人晚餐套餐 

抽奖时间：2026年 4月 23日中午 12时正 

公布结果：2026年 4月 24日下午 3时正 

兑换期间：2026年 4月 24日至 2026年 7月 24日下午 3时正 

Round 6 
第六轮抽奖 

Prize: Parisian Hotel Deluxe Room one (1) Night Hotel Stay 
Draw time: 12:00PM, 30 April 2026  
Announcement date: 3:00PM, 4 May 2026  
Redemption period: 4 May 2026 - 3:00PM, 4 August 2026  
奖品：巴黎人酒店豪华客房一（1）晚住宿 

抽奖时间：2026年 4月 30日中午 12时正 

公布结果：2026年 5月 4日下午 3时正 

兑换期间：2026年 5月 4日至 2026年 8月 4日下午 3时正 

Round 7 
第七轮抽奖 

Prize: 60 mins Le Spa'tique Deep Tissue Massage 
Draw time: 12:00PM, 7 May 2026 
Announcement date: 3:00PM, 8 May 2026  
Redemption period: 8 May 2026 - 3:00PM, 8 August 2026  
奖品：丽舍水疗中心 60分钟深层肌肉按摩疗程 

抽奖时间：2026年 5月 7日中午 12时正 

公布结果：2026年 5月 8日下午 3时正 

兑换期间：2026年 5月 8日至 2026年 8月 8日下午 3时正 

Round 8 
第八轮抽奖 

Prize: G Bear Blind Box Gift Set (5 pcs) 
Draw time: 12:00PM, 14 May 2026  
Announcement date: 3:00PM, 15 May 2026  
Redemption period: 15 May 2026 - 3:00PM, 15 August 2026  



獎品：G Bear 盲盒套裝（5盒） 

抽奖时间：2026年 5月 14日中午 12时正 

公布结果：2026年 5月 15日下午 3时正 

兑换期间：2026年 5月 15日至 2026年 8月 15日下午 3时正 

Round 9 
第九轮抽奖 

Prize: Gondola Rides - Private Boat Tickets (4 pax) 
Draw time: 12:00PM, 21 May 2026  
Announcement date: 3:00PM, 22 May 2026  
Redemption period: 22 May 2026 - 3:00PM, 22 August 2026  
奖品：贡多拉之旅包船船票 （四人用） 

抽奖时间：2026年 5月 21日中午 12时正 

公布结果：2026年 5月 22日下午 3时正 

兑换期间：2026年 5月 22日至 2026年 8月 22日下午 3时正 

Round 10 
第十轮抽奖 

Prize: Le Buffet Dinner Buffet for 2 
Draw time: 12:00PM, 28 May 2026  
Announcement date: 3:00PM, 29 May 2026  
Redemption period: 29 May 2026 - 3:00PM, 29 August 2026  
奖品：巴黎人自助餐双人自助晚餐 

抽奖时间：2026年 5月 28日中午 12时正 

公布结果：2026年 5月 29日下午 3时正 

兑换期间：2026年 5月 29日至 2026年 8月 29日下午 3时正 

Round 11 
第十一轮抽

奖 

Prize: 60 mins Le Spa'tique Tui Na Massage  
Draw time: 12:00PM, 4 June 2026  
Announcement date: 3:00PM, 5 June 2026  
Redemption period: 5 June 2026 - 3:00PM, 5 September 2026  
奖品：丽舍水疗中心 60分钟推拿按摩疗程 

抽奖时间：2026年 6月 4日中午 12时正 

公布结果：2026年 6月 5日下午 3时正 

兑换期间：2026年 6月 5日至 2026年 9月 5日下午 3时正 

Round 12 
第十二轮抽

奖 

Prize: Qube Kingdom Day Pass for one (1) adult and one (1) child & Eiffel 
Tower Level 37 Observation Deck Admission Tickets for 2 
Draw time: 12:00PM, 11 June 2026  
Announcement date: 3:00PM, 12 June 2026  
Redemption period: 12 June 2026 - 3:00PM, 12 September 2026  
奖品：Q立方王国全日套票包含一（1）大人大一（1）儿童及澳门巴

黎铁塔 37楼观景台双人门票 

抽奖时间：2026年 6月 11日中午 12时正 

公布结果：2026年 6月 12日下午 3时正 

兑换期间：2026年 6月 12日至 2026年 9月 12日下午 3时正 

Round 13 
第十三轮抽

奖 

Prize: Jiang Nan Tasting Lunch Set for 2 
Draw time: 12:00PM, 22 June 2026  
Announcement date: 3:00PM, 23 June 2026  
Redemption period: 23 June 2026 - 3:00PM, 23 September 2026  
奖品：醉江南午膳双人套餐 

抽奖时间：2026年 6月 22日中午 12时正 

公布结果：2026年 6月 23日下午 3时正 

兑换期间：2026年 6月 23日至 2026年 9月 23日下午 3时正 



 
ii. Grand Draw will take place at 12:30PM, 22 June 2026. Ten (10) winners will be drawn, and each 

will receive six (6) hotel packages. 
大抽奖将于 2026年 6月 22日中午 12时正进行，共抽出十（10）位获奖者，且每位将获

得六（6）套酒店套票。 

Grand Draw 
大抽奖 

Prize: Six (6) sets of Londoner Grand Deluxe Room two (2) Nights Hotel 
Stay Package (breakfast inclusive)  
Draw time: 12:30PM, 22 June 2026  
Announcement date: 3:00PM, 23 June 2026  
Redemption period: 

• 1st set: 1 July 2026 – 31 July 2026 

• 2nd set: 1 August 2026 – 31 August 2026 

• 3rd set: 1 September 2026 – 30 September 2026 

• 4th set: 1 October 2026 – 31 October 2026 

• 5th set: 1 November 2026 – 30 November 2026 

• 6th set: 1 December – 31 December 2026 
奖品：六（6）套伦敦人名汇豪华客房两（2）晚住宿套票（含双人早

餐） 

抽奖时间：2026年 6月 22日中午 12时半正 

公布结果：2026年 6月 23日下午 3时正 

兑换期间： 

1. 第一套：2026年 7月 1日至 2026年 7月 31日 

2. 第二套：2026年 8月 1日至 2026年 8月 31日 

3. 第三套：2026年 9月 1日至 2026年 9月 30日 

4. 第四套：2026年 10月 1日至 2026年 10月 31日 

5. 第五套：2026年 11月 1日至 2026年 11月 30日 

6. 第六套：2026年 12月 1日至 2026年 12月 31日 

 
iii. The Bonus Grand Prize is only eligible for Grand Draw winners who have successfully redeemed 

and stay in person at least three (3) sets of hotel packages. 
加码大奖只限成功兑换大抽奖及为本人入住至少三（3）套酒店套票的获奖者获得。 

Bonus Prize: Singapore Marina Bay Sands - Sands Premier Room two (2) Nights Hotel Stay 
Package (include airfare tickets & daily breakfast for 2) 
Announcement date: 3:00PM, 4 January 2027  
Redemption period: 4 January 2027 – 30 June 2027 
加码奖品：新加坡滨海湾金沙 - 金沙尊贵客房两（2）晚住宿套票 （含双人机票及早

餐） 

公布结果：2027年 1月 4日下午 3时正 

兑换期间：2027年 1月 4日至 2027年 6月 30日 

 
 

4. Prize Redemption: 
奖品兑换方式： 

 



a) Winners must redeem and use their prizes within the redemption period. Winners who do not 
redeem and use prizes within the redemption period will be disqualified and have their prizes 
forfeited. 
获奖者必须于兑换期间内兑换及使用奖品。 获奖者如未于兑换期间内兑换及使用奖品，将

被自动取消得奖资格及所得奖品。 

 
b) Winners must be valid Sands Lifestyle members on the date of prize redemption; otherwise, they 

will be disqualified and have their prizes forfeited. 
获奖者必须于兑换奖品当日仍为有效的金沙旅享会员，否则将被自动取消得奖资格及所得奖

品。 

 
c) Winners are required to present prize e-coupon and valid digital membership card in Sands Lifestyle 

App during redemption for verification. 
获奖者兑换时必须出示奖品电子券及金沙旅享手机应用程序内之有效电子会员卡以作核对。 

 
d) Redemption must be made by eligible winners in person. 
奖品必须由符合资格的获奖者本人亲自兑换。 

 
e) Winners must present their ID and complete the Sands Lifestyle App real-name authentication at 

Sands Lifestyle Counters to redeem prizes. 
获奖者必须于金沙旅享服务柜台出示身份证并完成金沙旅享手机应用程序实名认证才能兑换

奖品。 

 
5. The Company will notify the winners via SMS with registered contact number and member account in 

the Sands Lifestyle App for the lucky draw result. The list of winners will be announced on the Sands 
Lifestyle App at the time specified in the schedule. 
本公司将向获奖者所注册的联络手机号码及金沙旅享手机应用程序内的会员账号发送短信以告

知有关抽奖结果。 获奖名单将按照抽奖时间表所述之公布时间于金沙旅享手机应用程序内公布。 

 
6. All lucky draw chances will be forfeited after 11:59PM, 22 June 2026. 
所有抽奖机会将于 2026年 6月 22日晚上 11时 59分之后失效。 

 
7. Only receipt(s) that successfully uploaded via Sands Lifestyle App or Sands Lifestyle Counter is eligible 

for earning entries to the Campaign. 
只有透过金沙旅享应用程式或通过金沙旅享服务柜台成功上传的收据才有资格获得参与活动的

机会。 

 
8. All merchandise on any receipt(s) used for entries to the Campaign lucky draw shall be non-refundable. 
用于获得活动抽奖机会之消费单据上所列的一切商品均不可退款。 

 
9. Grand Prize and Bonus Grand Prize must be redeemed and used on or before the stay date stated on the 

prize e-coupon in Sands Lifestyle App. 
大抽奖及加码大奖必须于金沙旅享应用程式内奖品电子券上注明的入住日期当日或之前兑换及

使用。 

 
10. Employees of the Company and any of its affiliates and persons who are legally banned from the hotel 

areas at Sands Resort Macao are not eligible to participate in this Campaign. 



本公司及其任何关联公司之员工及被法律禁止进入澳门金沙度假区酒店区域的人士均不可参加

本次活动。 

 
11. All the prizes are non-transferable, non-refundable, no change in return, not for sell and have no cash 

value. 
所有奖品均不可转让、不可退款、不找零，不得作售卖途且不具备现金价值。 

 

12. Failure to adhere to these Terms and Conditions will result in disqualification. 
若违反本条款及细则，参与者将会丧失其参与资格。 

 
13. By participating in the Campaign, Participants confirm their agreement with Sands Lifestyle Privacy 

Policy at stated on https://assets.sandsresortsmacao.cn/content/SL-App/sl-app-new-
release/privacy_policy_en.pdf. 
透 过 参 与 本 次 活 动 ， 参 与 者 确 认 同 意 受 金 沙 旅 享 私 隐 政 策

https://assets.sandsresortsmacao.cn/content/SL-App/sl-app-new-release/privacy_policy_tc.pdf 約束。 

 
14. In case of any dispute, the Company reserves the right to final decision. 
如有任何争议，本公司保留最终决定权。 

 
15. In any case, the Company will not be responsible for any direct or indirect loss, damage, loss of profit or 

other economic loss caused by any delay, loss, error, unrecognition or corruption caused by damage, 
loss of data or other problems in processing, uploading or other technical problems of computers, 
networks, telephones, websites, servers, and Participants will not be able to make any claim against the 
Company for their losses or damages. 
在任何情况下，本公司均不会因电脑、网络、电话、网站、服务器在处理、上载或其他技术问

题而损坏、遗失资料或其他问题导致的任何的延迟、遗失、错误、无法辨识或毁损所造成的任

何直接或间接的损失、损害、利润损失或其他经济损失负责，而参与者将不可对本公司就其损

失或损害提出申索。  

 
16. The English version shall prevail when there is a discrepancy between the English and Chinese versions 

of these Terms and Conditions. 
如本条款及细则之中文及英文版本之间存有任何抵触或差异，概以英文版本为准。 

https://assets.sandsresortsmacao.cn/content/SL-App/sl-app-new-release/privacy_policy_en.pdf
https://assets.sandsresortsmacao.cn/content/SL-App/sl-app-new-release/privacy_policy_en.pdf

